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2378 - महर पनी का मािणत अिधकार है

न

म  महर से संबंिधत इलामी दृिटकोण जानना चाहता हूँ। या इलाम महर की अनुमित देता है, या िक वह इसे एक पाप

मानता हैॽ यिद महर एक पाप है, तो अतीत म  महर ात करने वाले यित को इसके साथ या करना चािहएॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

इलाम म  महर पनी के अिधकार म  से एक है, िजसे वह संपणू प से ात करेगी और वह उसके िलए हलाल है, उसके

िवपरीत िक कुछ देश म  यह चिलत है िक पनी के िलए कोई महर नही ंहै। पनी को उसका महर देने के अिनवाय होने के

माण कई एक ह , िजनम  से कुछ िननिलिखत ह  :

अलाह तआला का फ़रमान है :

وءاتُوا النّساء صدُقَاتهِن نحلَةً 

سورة النساء : 4

“और तुम मिहलाओं को उनके महर खुशी से दो।” (सरूतुन-िनसा : 4).

इने कसीर रिहमहुलाह ने इस आयत के िवषय म  मुफ़सेरीन (क़ुरआन के यायाकार) की िटपिणय के अंतगत

फरमाया : “पुष को िनिचत प से मिहला को महर का भुगतान करना चािहए और ऐसा खुशी-खुशी करना चािहए।”

तथा अलाह तआला ने फरमाया :

وانْ اردتُم استبدَال زَوج مانَ زَوج وءاتَيتُم احدَاهن قنْطَارا فََ تَاخُذُوا منْه شَيىا اتَاخُذُونَه بهتَانًا واثْما مبِينًا وكيف تَاخُذُونَه وقَدْ 

افْض بعضم الَ بعضٍ واخَذْنَ منْم ميثَاقًا غَليظًا

سورة النساء : 21-20
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“और यिद तुम एक पनी के थान पर दसूरी पनी लाना चाहो और तुमने उनम  से िकसी को (महर म ) ढेर सारा धन दे रखा

हो, तो उसम  से कुछ न लो। या तुम उसे अनािधकार और खुला गुनाह होते हुए भी ले लोगे। तथा तुम उसे कैसे ले सकते

हो, जबिक तुम एक-दसूरे से िमलन कर चुके हो और वे तुमसे (िववाह के समय) दृढ़ वचन (भी) ले चुकी ह ।” (सरूतुन-िनसा :

20-21).

इने कसीर रिहमहुलाह ने कहा : इसका मतलब यह है िक : यिद तुम म  से कोई यित अपनी पनी को अलग करना

(तलाक देना) चाहता है और उसकी जगह दसूरी पनी लाना चाहता है, तो उसने पहली पनी को जो महर िदया है उसम  से

उसे कुछ भी नही ंलेना चािहए, भले ही वह बहुत बड़ा धन रहा हो। यिक महर को वैवािहक संबंध का आनंद लेने के

अिधकार के बदले म  िदया जाता है। इसी कारण अलाह तआला ने फरमाया :

  وكيف تأخذونه وقد أفض بعضم إل بعض 

 “तुम उसे कैसे ले सकते हो, जबिक तुम एक-दसूरे से िमलन कर चुके हो।” दृढ़ और मजबतू वचने से अिभाय िववाह का

अनुबंध है।

अनस िबन मािलक रिज़यलाहु अहु से विणत है िक अदुरहमान िबन औफ़ रिज़यलाहु अहु अलाह के रसलू

सललाहु अलैिह व सलम के पास आए और उन पर पीलेपन के िनशान थे। अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व

सलम ने उनसे इस बारे म  पछूा, तो उहने आपसे बताया िक उहने असार की एक मिहला से शादी कर ली है। नबी

(सललाहु अलैिह व सलम ने उनसे पछूा : तुमने उसे िकतना (महर) िदयाॽ” उहने कहा : खजरू की एक गुठली के

वज़न के बराबर सोना। अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : “वलीमह (शादी की दावत) करो, चाहे

एक बकरी ही सही।” इसे बुखारी (हदीस संया : 4756) ने िरवायत िकया है।

महर पनी का अिधकार है, िजसे उसके िपता या िकसी और को लेने की अनुमित नही ंहै। िसवाय इसके िक वह अपनी

इछा-खुशी से िकसी को कुछ दान कर दे।

अब ूसालेह ने कहा : “जब एक आदमी अपनी बेटी की शादी करता था, तो वह उसके समुिचत महर को वयं ले लेता था।

इसिलए अलाह ने उह  ऐसा करने से मना कर िदया और उसके बार  म  यह आयत उतरी :

وءاتُوا النّساء صدُقَاتهِن نحلَةً 

سورة النساء : 4

“और तुम मिहलाओं को उनके महर खुशी से दो।” (सरूतुन-िनसा : 4).
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(तफ़सीर इने कसीर)।

इसी तरह, अगर पनी महर म  से कुछ िहसा पित के िलए छोड़ दे, तो पित उसे ले सकता है, जैसा िक अलाह तआला

का फरमान है :

فإن طبن لم عن شء منه نفسا فلوه هنيئا مريئا 

سورة النساء : 4

“िफर यिद वे अपनी इछा से उसम  से कुछ तुहारे िलए छोड़ द , तो उसे हलाल व पाक समझकर खाओ।” (सरूतुन-िनसा :

4).

और अलाह तआला ही सबसे बेहतर जानता है।


